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FATCA & CRS 01:  แบบแจšงความเปŨนบุคคลอเมริกันและผูšมีถ่ินที่อยูŠทางภาษีในประเทศอ่ืน 
  FATCA/CRS Self-Certification Form  

                                                                                   สำหรับลูกคšาประเภทบุคคลธรรมดา  
for Individual Customer 

                                                                                                                     
หนังสือฉบับนี้ ทำใหšแกŠบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด รวมถึงกองทุนที่อยูŠภายใตšการบริหารจัดการของบริษัทจัดการ This 

FATCA/CRS Entity Self-Certification Form is made for Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited which shall include Fund(s) under 
Management. 

 
          เลขที่ผูšถือหนŠวยลงทุน 

วันที ่                               Unitholder Number 
Date                                                                                                                       (สำหรับเจšาหนšาที่กรอก)   
                                                                                                                          For Staff use only 
 

.                                                                       

ผูšขอเปŗดบญัช ี(คำนำหนšา/ชื่อ/นามสกุล)  

Applicant Name (Title/Name/Surname)   

สัญชาติ  Nationality (ies) 

โปรดระบุทุกสัญชาติที่ทŠานถือ /Please specify all nationalities that 

you hold. 

เลขประจำตัวประชาชน / เลขหนังสือเดินทาง 

Citizen ID No. / Passport No                 

 

สถานท่ีเกิด Place of Birth                  เมือง City                            ประเทศ Country 

 

สŠวนท่ี 1 
Part 1 

สถานะความเปŨนบุคคลอเมริกนั 
Status of Customer: FATCA Individual Self-Certification 

โปรดเลือกทำเครื่องหมายในชŠองที่สอดคลšองกับสถานะของทŠาน      Please select the appropriate boxes corresponding to your status 

บุคคลอเมริกัน / U.S. Person 

(หากทŠานตอบวŠา “ใชŠ” ในขšอใดขšอหนึ่ง โปรดกรอกแบบฟอรŤม W-9) (If you select “yes” in any one box, please complete Form W-9) 

     ทŠานเปŨนพลเมืองอเมริกัน ใชŠหรือไมŠ    Are you a U.S. Citizen?                                    ใชŠ/Yes          ไมŠใชŠ/No 

โปรดตอบ “ใชŠ” หากทŠานเปŨนพลเมืองอเมรกิัน แมšวŠาจะอาศัยอยูŠนอกสหรัฐอเมริกา    
You must answer “Yes” if you are a U.S. citizen even though you reside outside of the U.S. 
โปรดตอบ “ใชŠ” หากทŠานมีสถานะเปŨนพลเมืองของหลายประเทศ และหนึ่งในน้ันคือเปŨนพลเมืองอเมริกนั    
You must answer “Yes” if you hold multiple citizenships, one of which is U.S. Citizenship. 

โปรดตอบ “ใชŠ หากทŠานเกิดในสหรัฐอเมริกา (หรือดินแดนที่เปŨนของสหรฐัอเมรกิา) และยังไมŠไดšสละความเปŨนพลเมอืงอเมริกนัอยŠางสมบูรณŤตามกฎหมาย   
You must answer "Yes" if you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have not legally surrendered U.S. Citizenship. 

     ทŠานเปŨนผูšถือบัตรประจำตัวผูšมถีิ่นท่ีอยูŠถาวรอยŠางถกูตšองตามกฎหมายในสหรัฐอเมรกิา  
     (เชŠน กรนีการŤด) ใชŠ หรือไมŠ                                                                                                                              ใชŠ/Yes          ไมŠใชŠ/No 
      Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card)?  

โปรดตอบ “ใชŠ” หากสำนักงานตรวจคนเขšาเมืองและสัญชาติของสหรัฐอเมริกาไดšออกบัตรประจำตวัผูšมถีิ่นที่อยูŠถาวรอยŠางถกูกฎหมายในสหรัฐอเมริกาใหšแกŠทŠาน ไมŠวŠาบัตรดังกลŠาวของทŠานจะ
หมดอายุแลšวหรือไมŠ ณ วนัทีท่Šานกรอกและลงลายมอืชื่อในแบบฟอรŤมนี้     
You must answer “Yes” if the U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued a U.S. Permanent Resident Card to you, regardless of whether or not 
such card has expired on the date you complete and sign this form. 
ควรตอบ “ไมŠใชŠ” หากบัตรดังกลŠาวของทŠานไดšถูกสละ ยกเลิก หรือถอดถอนอยŠางเปŨนทางการแลšว ณ วันที่ทŠานกรอกและลงลายมือชือ่ในแบบฟอรŤมนี้    
You should answer "No" if such card has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form. 

     ทŠานมีสถานะเปŨนผูšมีถ่ินท่ีอยูŠในสหรฐัอเมริกาเพ่ือวัตถุประสงคŤในการเก็บภาษีอากร 
     ของสหรัฐอเมริกาใชŠหรือไมŠ                                                                                                                         ใชŠ/Yes          ไมŠใชŠ/No  
      Are you a U.S. resident for U.S. tax purposes?                             

ทŠานอาจถกูพิจารณาวŠาเปŨนผูšมถีิ่นที่อยูŠในสหรัฐอเมริกาหากเปŨนไปตามเกณฑŤ “Substantial Physical Presence Test” เชŠน ในปŘปŦจจุบัน ทŠานอยูŠในสหรัฐอเมริกาอยŠางนšอย 183 วัน เปŨนตšน 
และหากตšองการรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดศึกษาขšอมูลในเว็บไซตŤของหนŠวยงานจัดเก็บภาษีอากรของสหรัฐอเมริกา (Internal Revenue Service: IRS)    
You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test”, for instance, during the current year, you were present in the 
U.S. for at least 183 days. For more details, please refer to the information on the IRS’ website: http://www.irs.gov/Individuals/International-
Taxpayers/Substantial-Presence-Test 
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คำถามเพ่ิมเติม / Additional Questions 

 ถšาทŠานไดšใหšแบบฟอรŤม W-9 แลšวแสดงวŠาทŠานเปŨนบุคคลอเมรกิัน ทŠานไมŠตšองตอบคำถามเพิ่มเติมขšางลŠางนี ้โปรดขšามไปตอบคำถามใน สŠวนที่ 2 
If you have provided Form W-9, then you are the US person; please do not answer additional questions below. Please skip to Part 2.  

 หากทŠานตอบวŠา “ใชŠ” ในขšอใดขšอหนึ่งในคำถามขšางลŠางนี ้ โปรดกรอกแบบฟอรŤม W-8BEN พรšอมทั้งสŠงเอกสารประกอบ เพือ่ยนืยันวŠาทŠานไมŠใชŠบุคคลอเมริกนั 
If you select “yes” in any one box, please complete Form W-8BEN and provide supporting document(s) to affirm that you are not the US person. 

 
ทŠานเกิดในสหรัฐอเมริกา (หรือดินแดนที่เปŨนของสหรัฐอเมริกา) แตŠไดšสละความเปŨนพลเมืองอเมริกัน 
อยŠางสมบูรณŤตามกฎหมายแลšว                                                                                                                                                              ใชŠ/Yes            ไมŠใชŠ/No 
Were you born in the U.S. (or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S. citizenship? 

 ทŠานมีคำสั่งทำรายการโอนเงินเปŨนประจำโดยอัตโนมัติจากบัญชีที่เปŗดไวšหรอืมีอยูŠกับ 
 บริษัทหลักทรัพยŤจดัการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด ไปยังบัญชี ในสหรัฐอเมริกา ใชŠหรือไมŠ                                                                          ใชŠ/Yes            ไมŠใชŠ/No 
 Do you have standing instructions to transfer funds from the account opened or held with   
Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited to an account maintained in the U.S.?   

      ทŠานมีการมอบอำนาจหรือใหšอำนาจการลงลายมือช่ือแกŠบุคคลที่มีท่ีอยูŠในสหรัฐอเมริกา เพ่ือการใดๆ  
      ที่เก่ียวขšองกับบัญชีที่เปŗดไวšหรือมีอยูŠกับบริษัทหลักทรัพยŤจดัการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด ใชŠหรือไมŠ                                                             ใชŠ/Yes            ไมŠใชŠ/No                
      Do you have a power of attorney or signatory authority for the account opened or held with  
      Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited granted to person with U.S. address? 

      ทŠานมีที่อยูŠเพ่ือการติดตŠอหรือดำเนินการเก่ียวกับบัญชีที่เปŗดไวšหรือมีอยูŠกับบริษัทหลักทรพัยŤจดัการกองทุน อีสทŤสปริง 
      (ประเทศไทย) จำกัด แตŠเพียงที่อยูŠเดียว ซ่ึงเปŨนท่ีอยูŠสำหรับรับไปรษณียŤแทนหรือที่อยูŠสำหรับการสŠงตŠอ ใชŠหรือไมŠ                                                               ใชŠ/Yes            ไมŠใชŠ/No                                                
       Do you have a hold mail or in care of address as the sole address for the account opened or held  
       with Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited?              

      ทŠานมีที่อยูŠอาศัยในปŦจจุบัน หรือท่ีอยูŠเพ่ือการติดตŠอในสหรัฐอเมริกา สำหรับบัญชีท่ีเปŗดไวšหรือ 
      มีอยูŠกับบรษิัทหลักทรัพยŤจัดการกองทนุ อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด ใชŠหรือไมŠ                                                                                                   ใชŠ/Yes            ไมŠใชŠ/No 
      Do you have a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account opened or held  
      with Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited? 

      ทŠานมีหมายเลขโทรศัพทŤในสหรฐัอเมริกา เพื่อการติดตŠอทŠานหรือบุคคลอ่ืนที่เก่ียวขšองกับ 
      บัญชีที่เปŗดไวšหรือมีอยูŠกับบริษัทหลักทรัพยŤจดัการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด ใชŠหรือไมŠ                                                                             ใชŠ/Yes            ไมŠใชŠ/No  
      Do you have U.S. telephone number for contacting you or another person in relation to the account  
      opened or held with Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited?   

สŠวนท่ี 2 
Part 2 

การแจšงสถานะความเปŨนผูšมีถ่ินทีอ่ยูŠทางภาษีในแตŠละประเทศนอกจากสหรัฐอเมริกา 

CRS: Declaration of All Tax Residency 

       ทŠานเปŨนผูšมีถ่ินท่ีอยูŠทางภาษีในประเทศนอกจากสหรัฐอเมริกา                                                                                        ใชŠ/Yes       ไมŠใชŠ/No  
       Do you have tax residence in countries other than the U.S.?                

“ถิ่นที่อยูŠทางภาษ”ี หมายถึง ประเทศทีท่Šานมหีนšาที่ตšองเสียภาษีเงินไดšในประเทศนั้นสำหรับเงินไดšที่ไดšรับจากประเทศนั้นและ/หรือประเทศอื่น ๆ เนือ่งจากการมีภมูิลำเนา ถิ่นทีอ่ยูŠ จำนวน
วันท่ีทŠานอยูŠในในประเทศนัน้ในแตŠละปŘ หรือโดยการพิจารณาหลักเกณฑŤอื่น ๆ    
“Tax residence” means particular jurisdictions in which you are liable to pay income tax by reason of domicile, residence, number of days you stay in that 
country in each year or any other criterion. 
โปรดตอบ “ใชŠ” หากทŠานเปŨนผูšมีถิ่นที่อยูŠทางภาษีในประเทศอื่นๆ นอกจากสหรัฐอเมรกิา และโปรดระบขุšอมูลประเทศของถิ่นที่อยูŠทางภาษีและเลขประจําตัวผูšเสียภาษีใน
ประเทศนั้น ตามตารางดšานลŠาง   
You must answer “Yes” if you have tax residence in countries other than U.S. and specify your country of tax residence and TIN in the table below. 
หากทŠานตอบวŠา “ไมŠใชŠ” ใหšส้ินสุดคำถามในสŠวนท่ี 2 นี ้  If you select “No” end the question in Part 2. 
 

ประเทศถ่ินท่ีอยูŠทางภาษี  
Country of Tax 

Residence 

หมายเลขประจำตัวผูšเสียภาษี  
TIN 

หากไมŠมีหมายเลขประจำตวัผูšเสียภาษี 
โปรดระบเุหตุผล ก, ข หรือ ค 

If no TIN available, enter Reason A, 
B or C 

หากทŠานเลอืกเหตุผล ข โปรดอธบิายเหตผุลท่ีทŠาน
ไมŠสามารถขอหมายเลขประจำตัวผูšเสยีภาษีไดš 
Please explain why you are unable to 
obtain a TIN if you select Reason B 

    
    
    
    
    

หากทŠานไมŠมีเลขประจําตัวผูšเสียภาษี กรุณาระบุเหตุผลดังตŠอไปน้ี         
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable: 
เหตุผล (ก) – ประเทศท่ีผูšถือบัญชีมีถ่ินท่ีอยูŠทางภาษี ไมŠไดšออกเลขประจําตัวผูšเสยีภาษีใหšกับผูšอาศัยอยูŠในประเทศน้ัน 
Reason (A) – The jurisdiction where the account holder is a tax resident does not issue TINs to its residents. 
เหตุผล (ข) – ผูšถือบัญชียงัไมŠไดšรบัเลขประจําตัวผูšเสียภาษีที่ออกโดยประเทศนั้น (หมายเหตุ: โปรดอธิบายเหตุผลท่ีทŠานไมŠสามารถขอหมายเลขประจำตัวผูšเสยีภาษีไดš)  
Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN.) 
เหตุผล (ค) – ไมŠจำเปŨนตšองใหšหรือเปŗดเผยเลขประจําตัวผูšเสียภาษี (หมายเหตุ: เลือกเหตุผลนี้เฉพาะในกรณีที่กฎหมายภายในประเทศน้ันไมŠไดšบังคับจัดเก็บเลขประจําตวัผูšเสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by 
such jurisdiction.) 
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สŠวนที่ 3 
Part 3 

การยืนยันและการเปลี่ยนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

ทŠานยืนยันวŠา ขšอความขšางตšนเปŨนความจริง ครบถšวน ถูกตšอง และเปŨนปŦจจบุัน 

You confirm that the above information is true, complete, accurate and current.  

1. ทŠานรับทราบและตกลงวŠา หากขšอมูลที่ใหšตามแบบฟอรŤมนี้ หรือตามแบบฟอรŤม W-9 เปŨนขšอมูลอันเปŨนเท็จ ไมŠถูกตšอง หรือไมŠครบถšวนสมบูรณŤ บริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน 
อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกดั มีสิทธิใชš  ดุลยพินจิแตŠเพยีงฝśายเดียวท่ีจะยุติความสัมพันธŤทางการเงิน/ทางธุรกิจกับทŠาน ไมŠวŠาทั้งหมดหรือบางสŠวน ตามทีบ่ริษัทสมควร                                                          
You acknowledge and agree that if the information provided on this form or Form W-9 is false, inaccurate or incomplete, Eastspring Asset Management 
(Thailand) Company Limited shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such 
relationship as Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited may deem appropriate. 

2. ทŠานตกลงที่จะแจšงใหšบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด ทราบและนำสŠงเอกสารประกอบใหšแกŠบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศ
ไทย) จำกัด ภายใน 30 วัน หลังจากมีเหตกุารณŤเปลีย่นแปลงอันทำใหšขšอมูลของทŠานท่ีระบุในแบบฟอรŤมนี้ไมŠถูกตšอง ไมŠครบถšวน หรือ ไมŠเปŨนปŦจจุบัน   
You agree to notify and provide relevant documents to Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited within 30 days after any change in 
circumstances that causes the information provided in this form to be incorrect, incomplete or not current. 

3. ทŠานรับทราบและตกลงวŠา ในกรณีท่ีทŠานไมŠไดšดำเนินการตามขšอ 2 ขšางตšน หรือมีการนำสŠงขšอมูลอันเปŨนเทจ็ ไมŠถูกตšอง หรือไมŠครบถšวนสมบูรณŤ เกีย่วกบัสถานะของทŠาน บริษัท
หลักทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด มีสิทธิใชšดุลยพินิจแตŠเพยีงฝśายเดยีวที่จะยุติความสัมพันธŤทางการเงิน/ทางธุรกิจกับทŠาน ไมŠวŠาท้ังหมดหรือบางสŠวน ตามท่ี
บริษัทเห็นสมควร                                         
You acknowledge and agree that failure to comply with item 2 above, or provision of any false, inaccurate or incomplete information as to your status, shall 
be entitled Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you 
or part of such relationship as Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited may deem appropriate.  

สŠวนที่ 4 

Part 4 

การเปŗดเผยขšอมูลและความยินยอมในการหักเงินในบัญชี 
Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ทŠานตกลง โดยไมŠเพิกถอน ในการดำเนนิการดังตŠอไปนี้    You hereby irrevocably agree as follows: 
1. บริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทนุ อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด อาจจะเปŗดเผยขšอมูลตŠาง ๆของทŠาน เพ่ือประโยชนŤในการปฏิบัตติาม FATCA / CRS / OECD หนŠวยงานจัดเก็บภาษีอากรใน

ประเทศ และ/หรอื ตŠางประเทศ ซึ่งรวมถึง หนŠวยงานจัดเก็บภาษีอากรของสหรัฐอเมรกิา (Internal Revenue Service: IRS) ขšอมูลดังกลŠาวรวมถึง ชื่อลกูคšา ที่อยูŠ เลขประจำตัว ผูšเสยีภาษ ี
หมายเลขบัญชี สถานะตามหลักเกณฑŤเรื่อง FATCA (คือ เปŨนผูšปฏิบัติตาม หรือผูšไมŠใหšความรŠวมมือ) จำนวนเงนิหรือมูลคŠาคงเหลือในบัญชี การจŠายเงนิเขšา-ออกจากบัญชี รายการเคลื่อนไหวทาง
บัญชี จำนวนเงนิ ประเภทและมูลคŠาของผลติภัณฑŤทางการเงิน และ/หรือ ทรัพยŤสินอื่น ๆ ที่มอียูŠกับบริษัทหลกัทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด ตลอดจนจำนวนรายไดš 
และขšอมูลอื่น ๆ ที่เกี่ยวกับความสัมพันธŤทางการเงนิ/ทางธุรกิจทีอ่าจถกูรšองขอโดยบริษัทบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน อสีทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด หนŠวยงานทางภาษีอากรในประเทศ 
และ/หรือ ตŠางประเทศ ซึ่งรวมถึง IRS ดšวย;และ  
For the benefit of FATCA / CRS / OECD compliance, Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited may disclose to the domestic and/or foreign tax 
authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS), your name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA compliance status 
(compliant or recalcitrant), account balance or value, the payments made into or from the account, account statements, the amount of money, the type and 
value of financial products and/or other assets held with Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited, as well as the amount of revenue and 
income and any other information regarding the banking/business relationship which may be requested or required by the domestic and/or foreign tax 
authorities, including the IRS; and 

2. ทŠานยินยอมใหšบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด หักเงินจากบัญชีของทŠาน และ/หรือ เงนิไดšที่ทŠานไดšรับจากหรือบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทนุ อีสทŤสปริง 
(ประเทศไทย) จำกัด ในจำนวนที่กำหนดโดยหนŠวยงานจัดเก็บภาษีอากรในประเทศ และ/หรือตŠางประเทศ ซึ่งรวมถึง IRS ภายใตšบังคับของกฎหมาย และ/หรือ กฎเกณฑŤตŠาง ๆ รวมถึงขšอตกลง
ใด ๆ กับหนŠวยงานจดัเก็บภาษีอากรดังกลŠาว                                                                                                                                                                                                                 
You authorize Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited to debit funds withhold from your account and/or the income derived from or 
though Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited in the amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including the 
IRS, pursuant to the laws and/or regulations, and any agreements between Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited and such tax 
authorities.  

3. หากทŠานไมŠใหšขšอมูลที่จำเปŨนตŠอการพิจารณาสถานะความเปŨนบุคคลอเมรกิัน (U.S. person) สถานะผูšถอืบัญชีที่ตšองถูกรายงาน หรือขšอมูลที่จำเปŨนตšองรายงานใหšแกŠบริษัทหลกัทรัพยŤ
จัดการกองทนุ อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกัด หรือไมŠสามารถจะขอใหšยกเวšนการบังคบัใชšกฎหมายที่หšามการรายงานขšอมูลไดš บริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทนุ อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) 
จำกัด มีสิทธิใชšดุลยพนิิจแตŠเพยีงฝśายเดยีวทีจ่ะยุติความสัมพนัธŤทางการเงนิ/ทางธุรกิจกับทŠาน ไมŠวŠาทั้งหมดหรือบางสŠวน ตามที่บริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทนุ อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) 
จำกัด เห็นสมควร                                                                                                                               
If you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person, Reportable Person, or to provide the information required to be 
reported to Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited, or if you fail to provide a waiver of a law that would prevent reporting, Eastspring 
Asset Management (Thailand) Company Limited shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part 
of such relationship as Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited may deem appropriate. 

     ขšาพเจšารับทราบและตกลงปฏิบัติตามขšอกำหนดและเงื่อนไขตŠางๆ ในเอกสารฉบับนี้ซึ่งรวมถึงรับทราบการเปŗดเผยขšอมลูและตกลงยนิยอมใหšบริษัทหลกัทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปรงิ 
(ประเทศไทย) จำกัด หักเงินในบัญชี และ/หรือยติุความสมัพันธŤทางการเงนิ/ทางธรุกิจกับขšาพเจšา เพือ่เปŨนหลกัฐานแหŠงการน้ี จึงไดšลงลายมอืชือ่ไวšเปŨนสำคัญ         
     By signing in the space below, I hereby acknowledge and agree to the terms and conditions specified herein, which include acknowledging the disclosure of 
information, and authorizing Eastspring Asset Management (Thailand) to debit funds in account and/or to terminate banking/business relationship. 

 
ลายมือชื่อผูšขอเปŗดบัญช ี                    วันที ่
Signature of Applicant        Date 
 

สำหรับบริษัทหลักทรัพยŤจัดการกองทุน อีสทŤสปริง (ประเทศไทย) จำกดั เทŠานั้น /  
For Eastspring Asset Management (Thailand) Company Limited use only 

เอกสารประกอบ (ถšามี) / Attachment (if any) 
       W-9                                                                                                                            
       W-8 BEN  และเอกสารประกอบ / Supporting Document  (ระบุ/specify)        
       ...............................................           

 

ผูšมีอำนาจลงนาม (Authorized) 

 


